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1 Popis zařízení

1.1 Identifikační údaje

Provozovatel zařízení: 

RUMPOLD s.r.o., provozovna Tábor





Kpt. Jaroše 2418, 390 03 Tábor; IČ: 61459364
Kategorie podle přílohy č.1 zákona 76/2002 Sb.:

5.4: Skládky, které přijímají více než 10 t odpadu denně nebo mají celkovou kapacitu větší než 25 000t, s výjimkou skládek inertního odpadu.

Název zařízení:
Řízená skládka odpadů Želeč
Umístění zařízení: 


kraj: Jihočeský;
obec: Želeč 







katastrální území: Želeč;
parcelní čísla: 1068/2, 1068/4
1.2 Popis zařízení
Řízená skládka odpadů Želeč slouží k odstraňování odpadů uložením na skládce, která je zabezpečena tak, aby nedocházelo k působení škodlivých vlivů z uložených odpadů na složky životního prostředí.
a) Technické a technologické jednotky dle přílohy č. 1 zákona č. 76/2002 Sb.: 

Řízená skládka odpadů – 1. a 2. etapa
· určena skupinou S-OO – pro ukládku odpadů kategorie ostatní odpad, jejichž vodný výluh nepřekračuje v žádném z ukazatelů limitní hodnoty výluhové třídy číslo III dle vyhlášky č. 383/2001 Sb., přílohy č.6, tabulky č. 6.3, pro odpady kategorie ostatní odpad, jejichž přijetí nelze hodnotit na základě vodného výluhu;
· zvláště velký zdroj znečišťování ovzduší, dle zákona č. 86/2002 Sb. a vyhlášky           č. 356/2002 Sb.;
· zařízení k odstraňování odpadů – ukládání v úrovni nebo pod úrovní terénu, kód D1;
· projektovaná kapacita: 168 000 m3 (240 000 t) - 1.etapa , 249 600m3 (300 000 t) - 2. etapa;
· předpokládané množství ukládaných odpadů: 35 000 t.rok-1;
· maximální kóta zaplnění: 461 m n.m.
b) Technické a technologické jednotky mimo rámec přílohy č. 1 zákona č. 76/2002 Sb.: 

· provozní komunikace
· provozní budova

· mostová váha DFT-E2

· trafostanice

· jímka průsakových vod 1. etapy, jímka průsakových vod 2. etapy

· čistírna odpadních vod MICROCLAR 4

· monitorovací vrty HV-1, HV-2
c) Přímo spojené činnosti:

· organizace provozu skládky
· příjem a evidence odpadu

· technologie skládkování

· nakládání s průsakovými vodami

· odplynění
· rekultivace

· monitoring
2 Stanovisko k žádosti
Na základě obsahu předložené žádosti o vydání integrovaného povolení ze dne 10.7.2003, posouzením jejích jednotlivých kapitol, zvláště pak zohledněním BAT a posouzením připomínek správních úřadů a účastníků řízení, dodaných krajským úřadem Jihočeského kraje, ČEÚ-AIP doporučuje vydání integrovaného povolení a požaduje zahrnout do IP navržené závazné podmínky provozu, uvedené v kapitole 3 Vyjádření.
3 Návrh závazných podmínek k provozu zařízení

3.1 Emisní limity 

Ovzduší
1) Skládka – zvláště velký zdroj znečišťování ovzduší – musí plnit tyto emisní limity

    Tabulka 1: emisní limity - skládka
	Sledovaná veličina
	zápach


	Emisní limit
	5 OUER.m-3  


Skládkový plyn bude jímán a poté likvidován některým z dále uvedených způsobů:

a) Kogenerační jednotka – střední zdroj znečišťování ovzduší  (od 0,2 do 50 MW tepelného výkonu).

Bude-li instalován navrhuje ČEÚ-AIP tyto podmínky 
:
     Tabulka 2: emisní limity kogenerační jednotky

	Sledovaná látka
	SO2
	Oxidy dusíku jako NO2
	CO
	TOC

	Emisní limit
 (mg.m-3) pro ref.obsah O2 = 5% 
	60 mg/MJ tepla, přivedeného v palivu
	500
	650
	150



· Provozovatel bude zajišťovat prostřednictvím oprávněné osoby měření účinnosti spalování, měření množství vypouštěných látek kontrolu stavu spalinových cest odstraňovat zjištěné závady. Nejméně 1 x za 2 roky.

b) Bioaktivní filtrační jednotka (biooxidační filtry) – biofiltry se umisťují do tělesa skládky s minimálním narušením okolí s těmito hlavními funkcemi: zajištění plynotěsnosti drenáže, odbourání metanu, odbourání stopových složek skládkového plynu

Bude-li instalován navrhuje ČEÚ-AIP tyto podmínky
: 
· Zbytkový plyn musí být na povrchu filtru tak rozptýlen, aby jej nebylo možno ani zapálit. 
· Povrchové koncentrace metanu v těsném kontaktu materiálu filtru za bezvětří nejvýše  do 0,3 % objemového.
Voda

V zařízení jsou produkovány odpadní vody z provozní budovy skládky čištěné v ČOV MICROCLAR 4, vody jsou po přečištění vypouštěny do záchytného příkopu skládky s vyústěním do bezejmenné vodoteče.

Množství vypouštěné vody z ČOV.: max. 0,1 l.sec-1; 30m3.měs.-1; 300m3.rok-1
Tabulka 3: Emisní limity pro vypouštění odpadní vody z ČOV
	Sledovaná látka
	BSK5
	NL

	Emisní limit 
	25 mg.l-1
9 kg.rok-1
	25 mg.l-1
10 kg.rok-1


3.2 Nakládání s odpady

1) V zařízení je možno odstraňovat uložením pouze schválené druhy odpadů kategorie ostatní odpad (příloha č. 1 Vyjádření).

2) Skládkován bude pouze odpad, který je upraven. To se netýká odpadů inertních,             u kterých úprava není technicky proveditelná, ani ostatních odpadů, u kterých by úprava nepřispěla ke snížení množství odpadu a zamezení ohrožení lidského zdraví a životního prostředí. 

3) Úpravy, které se považují za úpravu odpadu před uložením na skládku: 

D8 - Biologická úprava 

D9 - Fyzikálně-chemická úprava 

Uvedenými způsoby se upravují odpady, jejichž využití není možné nebo je ekonomicky      i technologicky velmi náročné a jejichž odstranění by bez úpravy nepřiměřeně zvyšovalo riziko pro zdraví lidí, pro jednotlivé složky životního prostředí nebo by nebylo možné vzhledem k omezením vyplývajícím z obecně závazných předpisů.

D13 - Úprava složení nebo smíšení odpadů 

D14 - Úprava jiných vlastností odpadů (kromě úpravy zahrnuté do D 13) 
4) V zařízení je možno odstraňovat odpady uložením pouze v pevném stavu, barvy vytvrzené, kaly pouze odvodněné na tzv. rypný stav (viz  v příloze č. 1 Vyjádření).  

5) Využitelné, případně kompostovatelné odpady mohou být v zařízení odstraněny (D1) pouze po předložení prohlášení původce odpadu o tom, že odpad nelze využít a jiný způsob odstranění není dostupný, případně by přinášel vyšší riziko pro životní prostředí nebo riziko pro lidské zdraví, případně nevyhovují ČSN 46 5735 (viz  v příloze č. 1 Vyjádření).

6) Odpady s koncovým dvojčíslím 99  musí být pro účely evidence uváděny s doplňkovým názvem, který nejvýstižněji charakterizuje tento druh odpadu včetně kategorie odpadu.

7) Druh odpadu 16 01 03 pneumatiky bude používán jako technologický materiál pouze k zajištění tvorby ochranné vrstvy těsnícího prvku před ukládáním odpadů, nebo při uzavírání tělesa skládky.
8) Provozovatel zařízení bude činit taková opatření při předání a převzetí odpadu, aby     v nejvyšší možné míře předcházel negativním účinkům na lidské zdraví a životní prostředí nebo tyto negativní účinky omezil, zejména pokud jde o znečišťování ovzduší, půdy, povrchových i podzemních vod a hluk.

9) Před dodávkou nebo v okamžiku dodávky odpadu, resp. před nebo v době první z řady dodávek v kalendářním roce, za předpokladu, že se druh odpadu nezmění, musí původce odpadu provozovateli zařízení prokázat, že dotyčný odpad může být na skládku přijat v souladu s podmínkami stanovenými v povolení.

10)  Provozovatel bude dodržovat tyto postupy přejímky: 

· kontrolu dokumentace (průvodky odpadu);

· provádění vizuální kontroly odpadů, případně ověření shody s popisem uvedeným v dokumentaci předložené původcem odpadů;
· musí být vedeny záznamy o množství a vlastnostech ukládaného odpadu s údaji o jeho původu, datu dodávky, totožnosti původce nebo v případě dodávky komunálního odpadu totožnosti firmy, která provádí sběr odpadu.
11) Provozovatel zařízení vydá písemné potvrzení o každé dodávce odpadu přijaté na skládku. Jestliže odpad nebyl do zařízení přijat, oznámí provozovatel tuto skutečnost KÚ JK OŽPZL a ČIŽP OI České Budějovice.

12) Pokud i po vstupní kontrole je do zařízení přijat odpad, který nelze v zařízení odstraňovat,  je nutné jej vytřídit a shromažďovat na zabezpečeném místě do doby předání oprávněné osobě (zejména N složky SKO).

13) Pro ukládání odpadů bude využívána co nejmenší plocha složiště na tělese skládky. Vysypané odpady budou průběžně hutněny kompaktorem a zapracovávány do skládkového tělesa. 

14) Provozovatel zajistí dostatečné množství inertního materiálu pro překryv uloženého a zhutněného odpadu. Vrstva odpadu, o maximální mocnosti 2 m, bude vždy po dosažení pracovní nivelity zaváženého odpadu anebo v případě provozní potřeby překryta vrstvou inertního materiálu/odpadu k TZS o mocnosti nejméně 0,15 m. V případě potřeby musí být překrývány i menší vrstvy ukládaných odpadů tak, aby byla zajištěna maximální ochrana ŽP před negativními vlivy ze skládky. O druhu, původu a množství odpadů k TZS bude vedena evidence a odpady budou ihned využity nebo shromažďovány na tělese skládky. Překryv není nutný, má-li uložený odpad takové vlastnosti, že účinně brání vzniku prašnosti, úletů, šíření zápachu, únikům skládkového plynu, omezení přítomnosti hlodavců a ptáků.
15) V případě přerušení ukládání odpadů na dobu delší než 18 hodin bude nezakrytý povrch skládky překryt materiálem k TZS (nejlépe kompostem) o mocnosti nejméně 0,15 m.
16) Umísťování odpadu na skládku se musí dít takovým způsobem, aby byla zaručena stabilita hromad odpadu a s nimi spojených konstrukcí, zejména aby se zabránilo sesuvům.

17) Zařízení bude pod dohledem  technicky kompetentní osoby: odpadového hospodáře.
18) V Návrhu PŘ skládky budou v  termínu před vydáním IP doplněny:
a) Z odstraňování uložením budou vyloučeny odpady, dle Katalogu odpadů: 
odpady zapáchající: 02 01 06, odpady druhotně využitelné: 02 01 10, 12 01 01, 12 01 03, 16 01 18,17 04 07, 17 04 11, 20 01 40, odpady nebezpečné: 17 01 06, 16 01 99, chemikálie: 06 03 04, 18 01 07,18 02 06, odpady s obsahem azbestu 17 06 04, elektronický odpad: 20 01 36  + skupiny: 06 04, 06 10, 14. (v souladu s přílohou č. 1 Vyjádření)
b) Z odpadů k TZS budou vyloučeny odpady dle Katalogu odpadů: prašné odpady: 10 01 02, 10 12 03. (v souladu s přílohou č. 2 Vyjádření)
c) V kapitole B.3.c bude odstraněna věta: “Při jednorázové dodávce malého množství odpadu jednoho druhu se výluhová zkouška nepožaduje z ekonomických důvodů.“

d) V kapitole B.3.e bude stanoveno maximální množství odpadů používaných jako technologický materiál k zajištění skládky na 15% z celkového množství přijatých odpadů do zařízení k uložení za kalendářní rok.

e) Kapitola C.4 doplnit: Stanovení postupu k ohlášení orgánu kraje, že odpad nebyl do zařízení přijat – telefonické a zároveň písemné oznámení, a to nejpozději následující den po odmítnutí přijetí odpadu. Oznámení bude obsahovat: IČO a název subjektu, který chtěl odpad předat, druh a kategorii odpadu, případně i katalogové číslo odpadu, stručný popis odpadu, důvod proč odpad nebyl do zařízení přijat.
f) Kapitola C.14, str. 30 doplnit bod 3. - Krajský úřad Jihočeského Kraje. Telefonické a následně písemné oznámení. ČIŽP bude informována bezprostředně na mobilní telefon havarijní služby 606 729 394.
g) Kapitola C.14, str. 30 – Protipožární opatření – doplnit: informovat o situaci 
Městský úřad Tábor, ref. životního prostředí, Tábor tel.: 381486480
ČIŽP  OI České Budějovice, havarijní služba tel.: 606 729 394

KÚ JK OŽPZL, U Zimního stadionu 1952/2, České Budějovice tel.: 386 720 111.
h) Kapitola E. Program kontroly a monitorování bude uvedena do souladu s kapitolou 3.7 Vyjádření.
i) Budou doplněny emisní limity uvedené v kapitole 3.1 Vyjádření.
j) Budou doplněny chybějící údaje: rozsah a způsob podávání hlášení o havárii nebo poruše orgánům ochrany ovzduší, aktuální spojení na kompetentní orgány ochrany ovzduší, způsob informování veřejnosti při haváriích.

19) Provozní řád bude pravidelně aktualizován a nejpozději do 5 dnů od aktualizace předložen KÚ JK OŽPZL k odsouhlasení. Odsouhlasený PŘ bude zaslán Zemědělské a vodohospodářské správě, oblast povodí Vltavy, pracoviště Tábor.
3.3 Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí
A. Voda

1) Drenážní systém průsakových vod jako celek i jeho jednotlivé části musí být chráněny proti poškození při výstavbě, v průběhu provozu i po uzavření skládky.

2) Průsakové vody musí být zneškodňovány rozléváním na povrch skládky, přebytky pak odvozem do zařízení se schopností odbourat znečišťující složky (ČOV).

3) Veškeré manipulační plochy, kde je/bude nakládáno s látkami závadnými budou zabezpečeny tak, aby nedošlo k úniku těchto látek do vod povrchových nebo podzemních.

4) V místech, kde je/bude nakládáno s látkami závadnými budou k dispozici prostředky pro likvidaci případných úkapů. Použité sanační materiály budou do doby likvidace uskladněny tak, aby bylo zabráněno ohrožení povrchových nebo podzemních vod.
5) Nejpozději do 2 měsíců od vydání IP bude vystrojen monitorovací vrt, který doplní současné 2 vrty tak, aby nový vrt zajišťoval monitoring podzemních vod v oblasti, kde voda odtéká ze skládky.
6) Provoz ČOV MICROCLAR4 bude veden dle samostatného PŘ.

B. Ovzduší
1) Průběžně budou činěna opatření vedoucí ke snížení prašnosti ve složišti a jeho okolí zejména: kropením komunikace užitkovou vodou, zpětným rozlivem průsakových vod na těleso skládky, důsledným hutněním odpadu, překrýváním neaktivních částí tělesa (složiště) materiálem k TZS.
2) Pro ukládání odpadů bude nejprve na vnějším okraji skládky vytvořena hrázka z materiálu k TZS tak, aby nezajištěným okrajem skládky nedocházelo k nekontrolovanému úniku skládkového plynu do ovzduší.

3) Odplyňovací studny budou tvořeny ocelovou pažnicí průběžně povytahovanou, středem bude vedena perforovaná trubka obsypaná kamenivem nebo skleněnými střepy. Jednotlivé díly perforované trubky na sebe musí řádně navazovat a nesmí být zasypány odpadem. Ocelová pažnice musí být plynotěsně uzavřena.
4) Mechanizace v zařízení bude pravidelně podrobována seřízení pohonných jednotek k zajištění co nejnižší produkce výfukových emisí.

C. Hluk

Mechanizace na skládce bude udržována v takovém technickém stavu, 
aby nedocházelo k nadměrným hlukovým emisím, např. z důvodu poškození tlumičů a celistvosti výfukových potrubí.
3.4 Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie

1) Průběžně budou činěna opatření vedoucí k hospodárnému využívání energie ve všech prostorách zařízení (např.: modernizace osvětlovacích těles, topného systému).

2) Bude zajištěna úspora přírodních zdrojů pro účel technického zabezpečení skládky (krycí vrstvy) zejména jejich nahrazováním odpady povolenými k přijetí do zařízení pro TZS (příloha  č. 2  Vyjádření) a to pouze v nezbytném množství, maximálně 15% z celkového množství přijatých odpadů v daném roce. 
3.5 Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejich případných následků

1) V prostoru zařízení a v jeho okolí je třeba respektovat, že zde může docházet k nahromadění nebo silnému vyvěrání skládkového plynu (zejména u těchto objektů: potrubní vedení a kabelové kanály, sběrače průsakových vod, jámy, šachty, studny, vrty a sondy úrovně hladiny podzemních vod, vodní drenáže pod skládkou a v jejím okolí a zatrubnění vodních toků). Místa ohrožená výbuchem musí být vybavena příslušnými značkami se symbolem nebezpečí. V místech takto označených je zakázáno kouřit a manipulovat s otevřeným ohněm.

2) Při rozšiřování skládky o nové etapy je nutno zajistit spolehlivé navázání těsnících systémů jednotlivých etap. To platí jak pro zřizování skládky, tak pro její uzavírání. Celistvost fólie je nutno po položení drenážních nebo krycích vrstev zkontrolovat (například pomocí geoelektrického měření). 

3) Pro všechny druhy těsnění skládek je nepřípustné, aby vozidla přivážející odpady a mechanismy pro jejich rozhrnování a hutnění pojížděla přímo po povrchu těsnícího nebo vnitřního drenážního systému.

4) Jímky průsakových vod musí mít udržovánu hladinu těchto vod na takové úrovni, aby v případě jejich zvýšené produkce v důsledku přívalových srážek nebo dlouhotrvajícího deště nedošlo k přetečení jímek a kontaminaci půdy a podzemních vod.

5) Při přijímání odpadů do zařízení a jejich ukládání do tělesa skládky budou tyto řádně kontrolovány i s ohledem na omezení rizika zahoření a vzniku požáru. 

6) Pohonné hmoty, oleje a další látky pro provoz a údržbu mechanismů na skládce budou řádně zabezpečeny proti nežádoucím únikům, které by mohly ohrozit kvalitu podzemních a povrchových vod.
7) Všechny vzniklé havarijní situace musí být zaznamenány v provozním deníku skládky s uvedením:
· data vzniku, 

· informované instituce a osoby,

· data a způsobu provedeného řešení dané havárie. 
8)
Každá havárie bude ohlášena příslušnému úřadu a KÚ JK OŽPZL.
9)
Provozovatel je povinen řídit se rozhodnutím příslušného úřadu o způsobu a termínech nápravných opatření, která je třeba učinit. Tato opatření se uskutečňují na náklady provozovatele.

3.6 Opatření pro provoz týkající se situací odlišných od běžného provozu
1) Při poruše vážního a evidenčního systému, nebo neočekávaného výpadku elektrické energie pro jeho provoz, je obsluha skládky povinna vést evidenci v rozsahu a souladu s požadavky zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a jeho prováděcími  předpisy. Po opětovném zprovoznění vážního a evidenčního systému do něj obsluha neprodleně doplní chybějící data. 
2) V případě neočekávaného výpadku elektrické energie je nutno zajistit kontrolu zaplnění jímek průsakových vod a včas zajistit odvoz těchto vod do zařízení k tomu určenému (ČOV) .
3) V případě havarijní situace, při které by mohlo dojít k porušení těsnící vrstvy skládky (např. požár, výbuch) bude proveden kontrolní monitoring podzemních a povrchových vod.

3.7 Monitorování zařízení
Během provozování skládky a ve stádiu následné péče po jejím uzavření probíhá sledování podle programu kontroly a monitorování. 

Program kontroly provozovatel připraví dle následujících parametrů:

· sledování jakosti a množství průsakových vod

· sledování podzemních a povrchových vod v okolí skládky

· sledování množství a složení skládkového plynu 

· sledování tělesa skládky
· kontrolu souladu přijímání odpadů s kritérii stanovenými pro zařízení

· kontrolu funkčnosti všech opatření určených k ochraně životního prostředí

· kontrolu plnění podmínek stanovených v povolení skládky

Jakost a množství průsakových vod

· monitoring průsakové vody: bude realizován prostřednictvím jímek průsakových vod

Tabulka 4: parametr a četnost měření průsakových vod 

	parametr
	četnost měření během provozu

	množství průsakových vod [m3]
	1 x měsíc

	pH, teploty vody, BSK5, Cd, Cu, Pb, Ni, Crcelk, As, Hg, Co, NEL, vodivost
	2 x rok (jaro, podzim)


· podmínky a způsob odběru vzorků: vzorky budou odebírány oprávněnou laboratoří, statický odběr vzorku.
· metoda a podmínky měření: měření bude zajištěno akreditovanou laboratoří. Tím je zaručeno, že podmínky a použité metody měření budou v souladu s příslušnými normami.

· Ukazatele, jako je teplota vody a pH budou určovány přímo na místě v terénu.

Jakost podzemních vod

Pro sledování jakosti a množství vody v okolí skládky se měří:

· úroveň hladiny a jakost podzemních vod v okolí skládky

· monitoring podzemních vod: bude realizován pomocí následujících objektů: HV-1 – podzemní vody na přítoku do skládky, HV-2 a třetím vrtem (viz kapitola 3.3 bod A.6) – podzemní vody na odtoku ze skádky.
Tabulka 5: parametr a četnost měření podzemních vod   

	parametr
	četnost měření během provozu

	teplota vody, pH, TOC, RL, PAU, fenolový index, NEL, anionaktivní tenzidy, Al, As, Se, Ba, Be, Pb, Cd, Crcelk., Fe, Co, Cu, Ni, Hg, F-, N-NH4+, N-NO3-, N-NO2-, , chloridy, CNcelk, CNvolné,CHSKCr
	4 x rok


Při překročení limitu B kritérií znečištění podzemních vod dle Metodického pokynu MŽP č.3/1996 zajistit kontrolní měření v rozsahu daném tímto metodickým pokynem a následně přijmout opatření při potvrzení výsledků k odstranění nežádoucího stavu.

· před odběrem vzorků vod bude změřena úroveň hladiny v monitorovacích vrtech a jejich hloubka. Totéž bude provedeno po ukončení čerpání.

· podmínky a způsob odběru vzorků: vzorky budou odebírány oprávněnou laboratoří; dynamický odběr čerpadlem.
· metoda a podmínky měření, autorizace: měření bude zajištěno akreditovanou laboratoří. Tím je zaručeno, že podmínky a použité metody měření budou v souladu s příslušnými normami.

· ukazatele, jako je teplota vody a pH budou určovány přímo na místě v terénu.

Jakost povrchových vod
· monitoring povrchových vod: bude realizován v bezejmenném pravostranném přítoku Oborského potoka v místech nad a pod zaústěním záchytného příkopu
· sledované veličiny: 

Tabulka 6: parametr a četnost měření podzemních vod   

	parametr
	četnost měření během provozu

	teplota vody, pH, Cl-, CHSKcr, BSK5, RL, NEL
	4 x rok


· podmínky a způsob odběru vzorků: vzorky budou odebírány oprávněnou laboratoří; statický odběr.
· metoda a podmínky měření, autorizace: měření bude zajištěno akreditovanou laboratoří. Tím je zaručeno, že podmínky a použité metody měření budou v souladu s příslušnými normami.

· ukazatele, jako je teplota vody a pH budou určovány přímo na místě v terénu.

Jakost odpadních vod vypouštěných z ČOV
· monitoring odpadních vod: bude realizován na odtoku z ČOV do záchytného příkopu
Tabulka 7: parametr a četnost měření odpadních vod z ČOV
	parametr
	četnost měření během provozu

	BSK5, NL
	2 x rok (jaro a podzim)


· podmínky a způsob odběru vzorků: vzorky budou odebírány oprávněnou laboratoří; statický odběr.
· metoda a podmínky měření, autorizace: měření bude zajištěno akreditovanou laboratoří. Tím je zaručeno, že podmínky a použité metody měření budou v souladu s příslušnými normami.
Jakost a množství skládkového plynu

Tabulka 8: parametr a četnost měření skládkového plynu

	parametr
	četnost měření během provozu

	CH4, CO2, O2, N2 (dopočítáním do 100%), atmosférický tlak
	1 x rok


· Monitorování musí být prováděno kompetentní zaškolenou osobou nebo odbornou firmou.

· Kontrola kvality skládkového plynu bude prováděna měřením pomocí vrtů, nebo v jímacích studnách plynu, pomocí zárazných sond a zjišťováním povrchové migrace plynu. Po uvedení čerpací stanice plynu do provozu slouží jako doklad o kvalitě plynu denní zápis z provozního deníku o provozu čerpací stanice plynu.
· Vzorky skládkového plynu budou odebírány v jarním a podzimním období, tj. v období, kdy existují pro mikroorganismy vhodné podmínky k tvorbě skládkového plynu. Venkovní teplota nesmí klesnout pod 5°C.
· U plynových studní, v závislosti na výšce navezeného odpadu a na aktuálním stavu studní, budou nejméně 3 vzorky odebrány z dosažených hloubek.
· První měření proběhne nejpozději při výšce uloženého odpadu 5 m.
Metan

· Po stanovení emisního limitu pro metan (tj. po 14.8.2005) bude 1 x za 3 roky prováděno měření jeho emisí ze skládky.  

· Podmínky a způsob odběru vzorků, metody a podmínky měření a způsob vyhodnocení výsledků budou v souladu s požadavky, které MŽP do doby měření stanoví.

Pachové látky

· Provozovatel skládky jako zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší je povinen nejpozději do 14.8.2006 zajistit měření emisí pachových látek na hranici pozemku zařízení.

Metoda měření:

· Olfaktometrická metoda (stanovená EN 13725 - Air quality-Determination of odour concentration by dynamic olfactometer). Instrumentální olfaktometrie využívá principu postupného zřeďování pachu neutrálním plynem (medicinálním kyslíkem) až k prahu vnímání pachu člověkem.
· Měření bude provedeno autorizovanou osobou v souladu s požadavky bodu 3 přílohy č.7 vyhlášky č. 356/2002 Sb.

Frekvence odběru vzorků: Měření emisí pachových látek bude prováděno s četností 1 x za 3 roky.

Zpracování vzorků: Je nutné provést do 16 hodin po odběru v prostorách splňujících podmínky pro měření olfaktometrickou metodou. 

Další monitoring

Níže popsaný monitoring zařízení bude realizován provozovatelem, případně smluvně zajištěnou odbornou firmou. Cílem je získat úplné a věrohodné informace o meteorologických ukazatelích, stavu technického vybavení zařízení, chování skládkového tělesa a zbývající volné kapacitě pro ukládání odpadu.

a) Denně sledované ukazatele 

· úroveň hladiny průsakové vody v jímkách,

· funkčnost technického vybavení skládky - vizuálně.

b) Ročně sledované ukazatele

· množství odpadů na skládce, dodržování schválené figury skládky (zejména sklon svahů), sesedání a změny tvaru skládkového tělesa – pomocí pevného měřičského bodu a přístroje pro toto sledování.
c) Biomonitoring: Budou sledovány přírůsty a ovlivnění jehlic stromů při západním okraji skládky

d) Kontrola vodotěsnosti jímek průsakových vod bude prováděna pravidelně, dle příslušných předpisů.
Výsledky provedených měření se budou zaznamenávat do provozního deníku, s výjimkou monitoringu vod, jehož výsledky budou uložené v provozní budově skládky k případné kontrole. Zaznamenány budou časové údaje o provedených pozorováních a měřeních, výsledky pozorování a měření, okolnosti, které mohou výsledky ovlivnit (např.: údaje o teplotě, srážkách), a také mimořádné okolnosti, které nastaly v průběhu pozorování nebo měření nebo v období od posledního předchozího pozorování nebo měření. 

Po provedené analýze budou akreditovanou laboratoří nebo jinou oprávněnou osobou porovnány výsledky rozborů podzemních, povrchových, přečištěných a výluhových vod s hodnotami získanými předchozím sledováním. Bude-li zjištěna anomálie, bude neprodleně posouzena a vyhodnocena. Bude-li příčinou anomálie havarijní stav, budou neprodleně provedena nápravná opatření.

Provozovatel je povinen alespoň jednou za rok podávat KÚ JK OŽPZL, na základě shromážděných údajů, zprávu o veškerých výsledcích monitorování tak, aby prokázal dodržování podmínek povolení a přispěl k rozšíření poznatků o chování odpadů na skládkách. Zemědělská vodohospodářská správa, Oblast povodí Vltavy, pracoviště Tábor, Husovo nám. 539, 390 01 Tábor obdrží souhrnnou zprávu z monitoringu vod odtékajících do vodoteče v její správě.
3.8 Opatření k zajištění vysoké úrovně ochrany životního prostředí jako celku

1) Provoz plynového hospodářství a všech zdrojů znečišťování ovzduší bude veden tak, aby nedocházelo k nadměrným únikům emisí znečišťujících látek do ovzduší a překračování emisních limitů, stanovených v kapitole 3. 1 tohoto Vyjádření.
2) Volná ventilace skládkového plynu je nepřípustná, plyn musí být minimálně ventilován přes biologicky aktivní filtrační jednotku. Odsávání a spalování skládkového plynu není nutné, pokud bude těleso udržováno plynotěsné a skládka bude překrývána kompostem, nebo bude odplyňovací systém napojen na biooxidační filtrační jednotku.

3) Průběžně budou činěna opatření k omezení pevných úletů odpadů ze zařízení, a to hutněním odpadů, překrýváním, recirkulací průsakové vody, instalací mobilních záchytných sítí v okolí složiště a pravidelným sběrem odpadů, které se dostaly ze složiště nebo svozových vozidel do areálu zařízení a mimo něj.


4) 1. etapa skládky: Pokud nebude do 18 měsíců od nabytí právní moci IP energeticky vyžíván skládkový plyn, ukončí provozovatel k tomuto datu ukládání biologicky rozložitelného odpadu (vyjma odpadů skupiny 20 00 00 dle Katalogu odpadů). Na vodohospodářsky zabezpečené ploše (např. koruna tělesa skládky) vybuduje provozovatel kompostovací plochu (malý nevyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší). Materiál – odpad kat. č. 19 05 03 kompost nevyhovující jakosti – vzniklý procesem kompostování bude použit v zařízení k odstraňování odpadu uložením jako materiál pro TZS. 

5) 2. etapa skládky bude vybavena odplyňovacím systémem, studnami vzdálenými od sebe maximálně 40 m s odběrovými armaturami pro měření složení a přetlaku plynu.
6) Průběžným úkolem je instalace záchytných sítí okolo tělesa skládky, zajišťování řádného hutnění, překrývání uloženého odpadu TZS a rozliv průsakové vody na těleso skládky k záchytu a omezení pevných úletů ze skládky.
7) Odpadní vody z mytí vozidel (WAP) nesmí odcházet do vod povrchových nebo podzemních. Musí být zajištěna likvidace těchto vod.
8) Obvodový příkop musí být udržován v provozuschopném stavu, tj. čistý a nezanesený tak, aby mohl řádně plnit svoji funkci. V případě tvorby výmolů budou narušená místa stabilizována.

9) V případě výskytu obtížného hmyzu, hlodavců bude zajištěna dezinsekce a deratizace odbornou firmou.
3.9 Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po ukončení jeho činnosti

1) Technická opatření, která musí bezprostředně následovat po ukončení skládkování na skládce nebo její části jsou: 

· úprava tvaru tělesa skládky, 

· uzavření a rekultivace povrchu, 

· provozování uzavřené skládky včetně monitorování.

2) Účelem uzavření skládky je zabránit potenciálnímu poškození nebo ovlivnění složek životního prostředí v okolí skládky.

3) Účelem rekultivace je vytvoření vhodných technických podmínek pro následné využití území. Cílovým stavem je začlenění rekultivované plochy do krajiny s možností přiměřeného využití území pro další účely.

4) Povrch skládky musí být zabezpečen nepropustným překrytím proti vnikání povrchových a srážkových vod.

5) Nepropustné překrytí povrchu skládky musí umožňovat odvedení skládkových plynů z prostoru skládky.

6) Sklon nepropustné uzavírací vrstvy v konečném tvaru po sesednutí nesmí být menší než 3%, aby byl zajištěn plynulý odtok srážkové vody. 

7) Uzavírací vrstvy budou tvořeny vyrovnávací vrstvou, těsnící vrstvou a ochrannou vrstvou.

8) Odvodněním povrchu skládky je třeba zabránit nepříznivému působení vody na obsah skládky, na její stabilitu a na povrchovou úpravu skládky s důsledky na životní prostředí.

9) Voda odtékající po povrchu skládky musí být bezpečně odvedena mimo skládku.

10) Rekultivační vrstva musí mít dostatečnou mocnost, aby zabezpečila ochranu vrchního těsnění skládky před poškozením zejména klimatickými a biologickými vlivy. Mocnost této vrstvy bude minimálně 1,0 m.

11) Rekultivační vrstva, která má být podkladem pro ozelenění skládky, bude alespoň ve své vrchní části tvořena úrodnou zeminou o mocnosti alespoň 0,3 m.

12) Konečná úprava bude provedena ozeleněním travním (lučním) porostem a mělce kořenícími dřevinami, pokud možno autochtonních druhů.

13) Případné nálety hluboko kořenících dřevin budou včas likvidovány tak, aby nemohlo dojít k porušení těsnících vrstev.

14) Technologická zařízení vybudovaná pro provoz skládky (čerpací a kontrolní jímky, monitorovací vrty, zařízení k jímání skládkových plynů apod.) musí zůstat i po uzavření skládky v činnosti minimálně po dobu tvorby výluhových vod a skládkových plynů.
15) Skládka nebo její část bude považována za definitivně uzavřenou poté, co KÚ JK OŽPZL provede konečnou kontrolu na místě, zhodnotí všechny zprávy, které mu podal provozovatel a vydal provozovateli souhlas s uzavřením a souhlas s PŘ uzavřené skládky.

16) Po konečném uzavření skládky provozovatel odpovídá za její údržbu, monitorování a kontrolu ve fázi následné péče nejméně po dobu 30 let.
3.10 Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení 

Provozovatel zařízení je povinen: 

- vést provozní evidenci zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší a  zpracovat souhrnnou  provozní evidenci za kalendářní rok a předat ji inspekci do 15. února následujícího roku,

- vést průběžnou evidenci o odpadech a způsobech nakládání s nimi,

- zasílat každoročně do 15. února následujícího roku pravdivé a úplné hlášení o druzích, množství odpadů a způsobech nakládání s nimi a o původcích odpadů obecnímu úřadu obce s rozšířenou působností příslušnému podle místa provozovny,

- ohlásit úřadu plánovanou změnu zařízení,

- neprodleně hlásit úřadu všechny mimořádné situace, havárie zařízení a havarijní úniky znečišťujících látek ze zařízení do životního prostředí,

- vést evidenci údajů o plnění závazných  podmínek provozu 


4 Podmínky stanoviska EIA

Pro fázi provozu

a) Zajistit jímání skládkového plynu.

b) Zpětným rozlivem průsakové vody na těleso skládky a pravidelným přehrnováním minimalizovat úlety části odpadů a eliminovat zápach.

c) Provádět monitoring podzemních vod v rozsahu stanoveném vodohospodářským orgánem.

d) Sledovat přírůstky a ovlivnění jehlic na západním okraji skládky.

e) V případě havarijní situace postupovat dle havarijního plánu s důrazem na minimalizaci škod.

f) Udržovat porost vysázených dřevin.

g) Při deratizaci používat takové jedy, které se nebudou dále šířit potravním řetězcem.

h) Podílet se na opravách výtluků v obci Želeč a Ústrašice v rámci kompenzačních opatření.

Pro fázi ukončení provozu

a) Provádět rekultivaci kazet podle odsouhlaseného projektu s důrazem na zamezení vniknutí srážkových vod.

b) Osázet rekultivované plochy vhodnými dřevinami a travními porosty.

c) Provádět monitoring jakosti vod a skládkového plynu po dobu nezbytnou v souladu s odsouhlasenými projekty těchto prací.

Provozovatel provozuje zařízení v souladu s podmínkami uvedenými ve stanovisku EIA. 
ČEÚ-AIP nebylo ověřeno plnění podmínek: Sledovat přírůstky a ovlivnění jehlic na západním okraji skládky a Udržovat porost vysázených dřevin. Připravovaná rekultivace 1. etapy skládky je v souladu s podmínkami pro fázi ukončení provozu.
5 Dokumenty použité k porovnání zařízení s nejlepšími dostupnými technikami

zákon č. 185/2001, o odpadech + prováděcí právní předpisy

zákon č. 86/2002, o ochraně ovzduší + prováděcí právní předpisy

ČSN 83 8030 – Skládkování odpadů – Základní podmínky pro navrhování a výstavbu skládek (duben 2002)
ČSN 83 8032 – Skládkování odpadů – Těsnění skládek(duben 2002)

ČSN 83 8033 – Skládkování odpadů – Nakládání s průsakovými vodami ze skládek(duben 2002)
ČSN 83 8034 – Skládkování odpadů – Odplynění skládek(prosinec 2000)
ČSN 83 8035 – Skládkování odpadů – Uzavírání a rekultivace skládek(duben 2002)
ČSN 83 8036 – Skládkování odpadů – Monitorování skládek(duben 2002)
Směrnice rady 1999/31/ES o skládkování odpadů

6 Souhrnné porovnání zařízení s nejlepšími dostupnými technikami
Porovnání zařízení s BAT bylo v předložené žádosti provedeno věcně správně. ČEÚ-AIP zvolila k provedení porovnání zařízení s BAT uplatnění hledisek pro určování nejlepších dostupných technik podle přílohy č. 3 k zákonu č. 76/2002 Sb. 
Provozovatel zařízení zavedl a používá systém řízení jakosti ČSN EN ISO 9001 a systém environmentálního managementu ČSN EN ISO 14 001.
6.1 Použití nízkoodpadové technologie 

Skládka jako zařízení pro odstraňování odpadů je určena především k odstraňování odpadů jiných původců. 

Provozem zařízení vznikají následující odpady:

· SKO z provozní budovy, včetně jeho N složek; odpady z provozu mechanizace.
Použitá technologie skládkování i ostatní činnosti v zařízení jsou vedeny tak, aby vznikalo jen nezbytně nutné množství odpadů.
Hledisko je plněno
6.2 Použití látek méně nebezpečných

Mezi nebezpečné látky, které se v zařízení vyskytují, lze zařadit látky závadné   pro vody, a to:

· motorovou naftu pro provoz mechanizace,

· motorové a převodové oleje k témuž účelu.

V současné době nelze tyto látky nahradit. Při jejich skladování a manipulaci s nimi jsou dodržována ustanovení PŘ skládky pro předcházení haváriím.
Hledisko nelze použít.

6.3 Podpora zhodnocování a recyklace látek, které vznikají nebo se používají v technologickém procesu, případně zhodnocování a recyklace odpadu 

V zařízení jsou pro překryv ukládaného a hutněného odpadu používány kromě zemin i odpady inertního charakteru a odpady schválené k TZS. Odpady jsou využity jako TZS a šetří přírodní zdroje.

Vznikající průsaková voda je recirkulována a zajišťuje tak snížení prašnosti na skládkovém tělese a příznivý průběh metanogenních procesů. Její nadbytečné množství je odváženo na ČOV.

Hledisko je plněno.

6.4 Srovnatelné procesy, zařízení či provozní metody, které již byly vyzkoušeny ve světovém měřítku

Provoz zařízení, včetně připraveného systému jímání a využívání/zneškodňování skládkového plynu a nakládání s průsakovými vodami, je v souladu s používanými technikami v moderních zařízeních tohoto typu v ČR i zahraničí.
Hledisko je plněno.
6.5 Technický pokrok, změny vědeckých poznatků a jejich interpretace

Zařízení svým provozem a technickým zabezpečením splňuje nejnovější požadavky dané zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech a jeho prováděcími předpisy, a dále normami ČSN řady 83 8030, 8032, 8033, 8034, 8035, 8036.

Hledisko je plněno.
6.6 Charakter, účinky a množství příslušných emisí

Skládka odpadů je potenciální zdroj emisí do ovzduší, vody i půdy. Proto musí být organizací provozu a technickým zabezpečením tato rizika omezována.
1) Skládka jako zdroj znečišťování ovzduší

Zákonem č. 86/2002 Sb., o ovzduší, je skládka charakterizována jako zvláště velký zdroj znečišťování. K nejzávažnějším patří emise skládkového plynu, pachových látek, tuhých znečišťujících látek (TZL) a pevných úletů.

a) Skládkový plyn

Do 3 let od účinnosti vyhlášky č. 356/2002 Sb. (tj. do 14.8.2005) bude pro skládky stanoven obecný emisní limit pro metan, který je jednou z hlavních složek skládkového plynu.

V zájmu zmírnění globálního oteplování je nutné přijmout opatření ke snížení tvorby metanu ze skládek, spočívající zejména v omezení skládkování biologicky rozložitelných odpadů a v požadavcích na zavedení kontroly skládkových plynů.

Požadavkem normy ČSN 83 8034 je, aby skládky, které jsou budovány v souladu s ČSN 83 8030 a 8032, ukládají BRO a patří tedy do třídy III dle této normy, měly odplynění již za provozu, respektive u nich nesmí docházet k volné ventilaci plynu. V zařízení je připraven systém pro jímání skládkového plynu, v rámci rekultivace jednotlivých kazet skládky bude systém napojen na zařízení k využívání nebo zneškodňování skládkového plynu. Skládkový plynu bude buď využíván v kogenerační jednotce (výroba el. energie) nebo bude ventilován přes bioaktivní filtrační jednotku. Příslušná opatření jsou součástí návrhu závazných podmínek, kapitola 3 Vyjádření.
Hledisko je plněno částečně.
b) Pachové látky

Omezení emisí pachových látek se dosahuje hutněním, překryvem ukládaného odpadu a dodržováním přísné kontroly na vstupu do zařízení (zejména vyloučení silně zapáchajících látek z přijímaných odpadů). Opatření v tomto smyslu jsou uvedena v kapitole 3 Vyjádření.
Emisní limit pro skládku je 5 OUER.m-3 na hranici pozemku,  přičemž ověření této skutečnosti bude realizováno nejpozději 14.8.2006. 
Hledisko bude plněno.

c) TZL a pevné úlety

Zejména v suchých obdobích a při silném větru hrozí zvýšené emise TZL a pevných úletů ze skládky. Omezení a vyloučení těchto negativních vlivů je docilováno řádným hutněním odpadu a recirkulací skládkové vody na těleso skládky pro snížení prašnosti a pravidelným sběrem ulétlých odpadů. Opatření v tomto smyslu jsou uvedena v kapitole 3 Vyjádření.
Hledisko je plněno.

2) Znečištění vody a půdy

Pro omezení emisí do vody a půdy je skládka konstruována v souladu s požadavky ČSN 83 8032, kdy izolační vrstvu podloží skládkového tělesa tvoří minerální těsnění hutněné na koeficient propustnosti k 1.10-9 m.s-1 o mocnosti 600 mm a těsnící fólie HDPE tloušťky 1,5 mm, chráněná geotextilií 800 g.m-2.
Průsakové vody jsou v prostoru skládky jímány sběrnými drény s 2/3 perforací, mat. PEHD DN 225/20,5 mm. Na toto potrubí navazuje před průchodem těsněním skládky  plné potrubí mat. PEHD profil 225/20,5 mm., kterým jsou vody svedeny do šachty. Ze šachty jsou vody odvedeny plným potrubím mat. PEHD DN 315/28,7 mm do jímky skládkových vod. Na svodech průsakových vod je v šachtě před jímkou osazeno šoupě, které umožňuje uzavřít přítok vody do jímky.

Nekontaminovaná srážková voda je z areálu odvedena obvodovými příkopy.

Výška vody v retenční jímce průsakových vod je denně sledována a je zajišťována dostatečná retenční kapacita pro případ přívalových srážek, dlouhotrvajících dešťů či prudkého tání sněhu.
Etapy, na kterých došlo/dojde k ukončení ukládání odpadu budou po stabilizaci tělesa skládky (sesedání odpadů) uzavřeny a rekultivovány tak, aby bylo zabráněno vnikání srážkové vody do tělesa skládky a tím snížení tvorby průsakových vod.
Hledisko  je plněno.
3)  Hluk
Hlukem jsou zatíženi především obyvatelé obcí Ústrašice a Želeč jimiž prochází silnice III. třídy – příjezdová komunikace ke skládce. Z dokumentace EIA vyplývá, že nárůst hlukové zátěže vlivem zvýšené intenzity dopravy nákl. automobilů představuje jen malé zvýšení hlukové zátěže pro obyvatelstvo – 0,1 – 1,4 dB (zdvojnásobení dopravních intenzit představuje nárůst hlukové zátěže cca o 3 dB). Bylo provedeno nejúčinnější protihlukové opatření - oprava krytu vozovky – na kterém se provozovatel finančně podílel. Dále má provozovatel povinnost podílet se na opravách výtluků v obcích Želeč a Ústrašice v rámci kompenzačních opatření.

Hluk z provozu skládky je omezen provozní dobou zařízení a množstvím provozních hodin mechanizace – kompaktoru.
6.7 Datum uvedení nových nebo existujících zařízení do provozu

Uvedení zařízení do provozu: 1. etapa (1. a 2. kazeta) – 1996; 1. etapa (3. kazeta) – 1999; 2. etapa – 2003.
6.8 Doba potřebná k zavedení nejlepší dostupné techniky

Nejlepší dostupná technika je zavedena. 
6.9 Spotřeba a druh surovin (včetně vody) používaných v technologickém procesu a jejich energetická účinnost

Nejedná se o výrobní zařízení. Spotřeba vody pro snížení prašnosti a zajištění optimálního průběhu metanogeneze je zajištěna recirkulací průsakové vody, jako technologická voda slouží také voda čerpaná z vrtu HV-1 a dovážená. Zásobování pitnou vodou je řešeno vodovodní přípojkou. Další informace jsou uvedeny v kapitole 6.3 Vyjádření. Spotřeba energií je zanedbatelná.

Hledisko je plněno.
6.10 Požadavek prevence a omezení celkových dopadů emisí  na životní prostředí a rizik s nimi spojených na minimum

Emise pachových látek, TZL a pevných úletů jsou účinně omezovány hutněním odpadu, překryvem inertním materiálem a rozlivem průsakové vody. Opatření v tomto smyslu jsou uvedena v kapitole 3 Vyjádření.
Skládka je od okolního prostředí izolována systémem bariér, který splňuje požadavky ČSN 83 8032. 

Hledisko je plněno.

6.11 Požadavek prevence havárií a minimalizace jejich následků 

Zařízení nespadá do působnosti zákona č. 353/1999 Sb., o prevenci závažných havárií. 

Jsou zpracována opatření pro případ havárie, která jsou součástí provozního řádu. V rámci provozního řádu jsou popsány možnosti vzniku havárie a opatření pro její likvidaci.
Předcházení haváriím je docilováno odborným školením pracovníků zařízení, kvalifikovanou údržbou vybavení skládky a jeho pravidelnou kontrolou.
Hledisko je plněno.
6.12 Informace o stavu a vývoji nejlepších dostupných technik a jejich monitorování zveřejňované Evropskou komisí nebo mezinárodními organizacemi

Pro skládky, na které se vztahuje zákon č. 76/2002 Sb., resp. směrnice 96/61/EC 
(o IPPC), obsahuje Směrnice 1999/31/ES o skládkování odpadů relevantní technické požadavky. Relevantní technické požadavky směrnice 96/61/EC mohou být považovány za splněné, pokud jsou splněny požadavky směrnice o skládkování odpadů. 
Technické požadavky na skládky odpadů uvedené ve směrnici 1999/31/ES jsou převedeny do zákona č. 185/2001 Sb., vyhlášky č. 383/2001 Sb., ČSN 83 8030, 83 8032, 83 8033, 83 8034, 83 8035, 83 8036. 

Vydání referenčního dokumentu (BREF) pro skládky se, s ohledem na vysokou legislativní regulovanost odvětví, na úrovni EU nepřipravuje.

7 Vyjádření k připomínkám příslušných správních úřadů a účastníků řízení

Agentuře integrované prevence byla KÚ JK OŽPZL, doručena vyjádření k žádosti o integrované povolení od:

· Krajský úřad – Jihočeský kraj, odbor životního prostředí,zemědělství a lesnictví
· Česká inspekce životního prostředí, oblastní inspektorát České Budějovice
· Městský úřad Tábor, odbor životního prostředí

· Zemědělská a vodohospodářská správa, oblast povodí Vltavy, pracoviště Tábor
· Povodí Vltavy, státní podnik, závod Horní Vltava – bez připomínek

· Krajská hygienická stanice Jihočeského kraje se sídlem v Českých Budějovicích, územní pracoviště Tábor – bez připomínek

Krajský úřad – Jihočeský kraj, odbor životního prostředí, zemědělství a lesnictví
	připomínky
	vyřízení

	i) V zařízení je možno odstraňovat pouze schválené druhy odpadů O.
ii) Pokud nebude do 18 měsíců od nabytí právní moci IP energeticky vyžíván skládkový plyn, ukončí provozovatel k tomuto datu ukládání biologicky rozložitelného odpadu (vyjma odpadů skupiny 20 00 00 dle Katalogu odpadů). Na vodohospodářsky zabezpečené ploše (např. koruna tělesa skládky) vybuduje provozovatel kompostovací plochu (malý nevyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší). Materiál – odpad kat. č. 19 05 03 kompost nevyhovující jakosti – vzniklý procesem kompostování bude použit v zařízení k odstraňování odpadu uložením jako materiál pro TZS.

iii) Pro ukládání odpadů bude nejprve na vnějším okraji skládky vytvořena hrázka z materiálu k TZS tak, aby nezajištěným okrajem skládky nedocházelo k nekontrolovanému úniku skládkového plynu do ovzduší.

iv) Provozovatel zajistí dostatečné množství inertního materiálu pro překryv uloženého a zhutněného odpadu. Jeho vrstva, o maximální mocnosti 2 m, bude vždy po dosažení pracovní nivelity za váženého odpadu anebo v případě provozní potřeby překryta vrstvou inertního materiálu/odpadu k TZS o mocnosti nejméně 0,15 m.zařízení ke sběru a výkupu odpadů (Skladování a třídění odpadů)

v) Odplyňovací studny budou tvořeny ocelovou pažnicí průběžně povytahovanou, středem bude vedena perforovaná trubka obsypaná kamenivem nebo skleněnými střepy. Jednotlivé díly perforované trubky na sebe musí řádně navazovat a nesmí být zasypány odpadem. Vyústění pažnice musí být zakrytováno tak, aby nedocházelo k přisávání vzdušného kyslíku.

vi) V případě přerušení skládkování budou odpady překryty vrstvou inertu o mocnosti min. 0,15 m.
vii) monitoring skládkového plynu (četnost a podmínky)
viii) pro období 1. etapy a rekultivace – do 18 měsíců bude skládkový plyn spalován, nebo energeticky využíván

ix) + x) emisní limity pro vysokoteplotní pochodně a kogenerační jednotku
	i) kapitola 3.2 Vyjádření (V.) bod 1), příloha č. 1
ii) kapitola 3.8 bod 4) V.
iii) kapitola 3.3 bod B.2 V.
iv) kapitola 3.2 bod 14) V.
v) kapitola 3.3 bod B.3 V.
vi) kapitola 3.2 bod 15) V.
vii) kapitola 3.7 V.
viii) + ix) + x) Provozovatel předpokládá energetické využívání nebo použití koksokompostového filtru, nikoli spalování na fléře – kapitola 3.1 a 6.6 V.


ČIŽP OI České Budějovice - ovzduší
	i) koncentrace fugitivních pachových látek

ii) rozsah a způsob podávání hlášení o havárii nebo poruše orgánům ochrany ovzduší, aktuální spojení na kompetentní orgány ochrany ovzduší, způsob informování veřejnosti při haváriích.
	i) kapitola 3.1
ii) kapitola 3.2 bod 18 g) V.



ČIŽP OI české Budějovice – jako každý

	i) rozšíření monitoringu průsakových vod o Zn, PCB

ii) kontrola těsnosti jímek dle zákona 254/2001 Sb.

iii) rozšíření monitoringu odpadních vod z ČOV

iv) rozšíření monitoringu podzemních vod o vodivost a CHSK

v) vypustit všechny kompostovatelné odpady 
vi) vypustit využitelné odpady

vii) vypustit NO
viii) vypustit odpady podléhající zpětnému odběru

ix) doplnění informovaných úřadů při havárii
x) překryv odpadu inertním materiálem
xi) odběr podzemních vod i mimo pravidelné odběry

xii) rozšíření odplyňovacího systému

xiii) mytí vozidel, nakládání s vodami

xiv) změření hlukové zátěže v obci Ústrašice

xv) měření povrchových a podz. vod akreditovanými lab.

xvi) doplňování kapitol žádosti
	i) monitoring průsakových vod je realizován na základě souhlasného stanoviska vodoprávního úřadu

ii) kapitola 3.7 Další monitoring V.
iii) monitoring odpadních vod z ČOV je realizován na základě souhlasného stanoviska vodoprávního úřadu
iv) monitoring podzemních vod je realizován na základě souhlasného stanoviska vodoprávního úřadu
v) za kompostovatelné mohou být označeny ty odpady, které vyhovují ČSN 46 5735. Tyto odpady je zakázáno odstraňovat v zařízení uložením, pro odpady ze skupiny 20 Katalogu odpadů je stanoveno postupné omezování jejich ukládání
 - kapitola 3.2 5) V.
vi) + vii) + viii) kapitola 3.2 bod 18) V.
ix) kapitola 3.2 bod 18) V.
x) kapitola 3.2 bod 14) V.
xi) kapitola 3.6 bod 2) V.
xii) odplyňovací systém skládky řeší projekt odplynění skládky
xiii) řeší PŘ str. 9, a kapitola 3.3 bod A.3)+4), 3.5 bod 6), 3.8 bod 7) V.
xiv) řeší dokumentace EIA a kapitola 6.6 V.
xv) kapitola 3.7 V.
xvi) nerelevantní


Zemědělská vodohospodářská správa, Oblast povodí Vltavy, pracoviště Tábor
	a) při provozu bude sledován stav koryt záchytných a svodných příkopů, v případě tvorby výmolů budou narušená místa stabilizována

b) aktualizace provozního a havarijního řádu a jeho předložení
c) předávání výsledků monitorování vod
	a) kapitola 3.8 bod 8) V.
b) po tel. upřesnění: Zaslání schváleného PŘ skládky. kapitola 3.2 bod 20 V.
c) kapitola 3.7 V.


Městský úřad Tábor
	a) K monitoringu vod se musí vyjádřit Povodí Vltavy s.p. a Zemědělská vodohospodářská správa.

b) ČOV – samostatný PŘ, sledování CHSKCr
	a) Vyjádření byla zaslána, viz výše

b) Sledované parametry byly předepsány povolením k nakládání s vodami (příloha č. II/8 žádosti), kapitola 3.1 V.


8 Odůvodnění stanoviska
Předložená žádost o vydání integrovaného povolení odpovídá rozsahem a obsahem informací požadavkům vyhlášky č. 554/2002 Sb. 

    Předložený návrh provozního řádu je zpracován v intencích TNO 83 8039 a vyhlášky č. 383/2001 Sb., je však nutné doplnit/pozměnit některé jeho kapitoly tak jak je uvedeno v kapitole 3.2 bod 18) Vyjádření. Přes některé nedostatky předloženého návrhu Provozního řádu je možno vydat Vyjádření s doporučením k vydání IP vzhledem k tomu, že byly předloženy dokumenty nutné k vydání Vyjádření. Zejména tyto:

a. identifikace žadatele (provozovatele),
b. popis druhů a celkového množství odpadů, které mají být na skládce uloženy,
c. navrhovaná kapacita skládky,
d. popis lokality, včetně jejích hydrologických a geologických charakteristik,
e. navrhované metody prevence a omezování znečištění,
f.    návrh provozního řádu (vč. monitorování a kontroly),
g. stanovisko EIA,
h. doklad o pověření odpadového hospodáře
i.   doklad o tvorbě finanční rezervy.
Při zpracování Vyjádření ČEÚ-AIP dále vycházela z těchto skutečností:

· AIP bylo provedeno terénní šetření za účelem získání jistoty, že situace v zařízení, popsaná v žádosti, odpovídá skutečnosti,

· projekt a realizace stavby zařízení (skládky) a jejího technologického zabezpečení odpovídá požadavkům: 

· zákona č. 185/2001, o odpadech a jeho prováděcích předpisů,

· norem ČSN pro Skládkování odpadů – řada 83 8030, 8032, 8033, 8034,                   8035, 8036, v aktuálním znění,

· řízení provozu zařízení je v rukou technicky kompetentní osoby (odpadového hospodáře), 

· je zabezpečen odborný a technický růst a školení pracovníků skládky,

· skládka je provozována takovým způsobem, aby byla zajištěna prevence havárií a omezeny jejich následky,
· k žádosti o vydání IP byly ČEÚ-AIP doručeny připomínky a stanoviska příslušných správních úřadů a účastníků řízení; seznam připomínek a jejich vypořádání je uveden v kapitole 7 Vyjádření,
· nebylo ověřeno, zda je provoz skládky v souladu s Koncepcí odpadového hospodářství Jihočeského kraje – tuto skutečnost doporučuje ČEÚ-AIP před vydáním IP ověřit.
Dne 12. 9. 2003 byl projednán Návrh vyjádření, na základě projednání bylo vypracováno Vyjádření.

Vzhledem k uvedeným skutečnostem ČEÚ-AIP požaduje zahrnout podmínky uvedené v kapitole 3 Vyjádření do integrovaného povolení.

vypracovala: Bc. Jana Kašková
odpovědný vedoucí: Monika Přibylová, náměstkyně pro Agenturu integrované prevence 
V Praze dne 15. 9. 2003
Přílohy

Příloha č. 1 – Seznam odpadů k přijetí do zařízení - skládka
Příloha č. 2 – Seznam odpadů povolených k přijetí pro TZS

Seznam zkratek
	BAT
	Nejlepší dostupná technika

	BRO
	Biologicky rozložitelný odpad

	ČEÚ-AIP
	Český ekologický ústav – Agentura integrované prevence

	ČIA
	Český institut pro akreditaci

	ČIŽP OI
	Česká inspekce životního prostředí, oblastní inspektorát

	ČOV 
	Čistírna odpadních vod 

	ČSN
	Česká technická norma

	D1
	Odstraňování odpadu – ukládání v úrovni nebo pod úrovní terénu

	HDPE
	Vysokohustotní polyethylen

	IČ
IP
	Identifikační číslo
Integrované povolení

	KHS JK
	Krajská hygienická stanice Jihočeského kraje

	KÚ JK OŽPZL
	Krajský úřad Jihočeského kraje, odbor životního prostředí, zemědělství a lesnictví

	MŽP
	Ministerstvo životního prostředí

	N / NO
	Nebezpečné odpady

	NL

NEL
	Nerozpuštěné látky

Nepolární extrahovatelné látky

	OUER
	Pachová jednotka

	OO
	Ostatní odpad

	PAU
	Polyaromatické uhlovodíky

	PŘ
	Provozní řád

	PVC
RL
	Polyvinylchlorid
Rozpuštěné látky

	S-OO
	Skládka ostatního odpadu

	SKO
	Směsný komunální odpad

	NV
	Nařízení vlády

	TNO
TOC
	Technická norma
Celkový organický uhlík

	TZS
	Technické zabezpečení skládky

	VOC
	Těkavé organické látky

	vyhláška č. 383/2001 Sb.
	vyhláška Ministerstva životního prostředí č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady

	vyhláška č. 554/2002 Sb.
	vyhláška Ministerstva životního prostředí č. 554/2002 Sb., kterou se stanoví vzor žádosti o vydání integrovaného povolení, rozsah a způsob jejího vyplnění

	vyhláška č. 356/2002 Sb.


	vyhláška Ministerstva životního prostředí č. 356/2002 Sb., kterou se stanoví seznam znečišťujících látek, obecné emisní limity, způsob předávání zpráv a informací, zjišťování množství vypouštěných znečišťujících látek, tmavosti kouře, přípustné míry obtěžování zápachem a intenzity pachů, podmínky autorizace osob, požadavky na vedení provozní evidence zdrojů znečišťování ovzduší a podmínky jejich uplatňování

	zákon č. 185/2001 Sb.
	zákon č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů

	zákon č. 76/2002 Sb.
	zákon č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů (zákon o integrované prevenci

	zákon č. 86/2002 Sb.
	zákon č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší a o změně některých dalších zákonů (zákon o ochraně ovzduší)


� neuvedeno v žádosti o vydání IP jako přímo spojená činnost


� vyhláška č. 356/2002 Sb., příloha č. 2


�) Dle zákona č. 86/2002 Sb.


� Pro oxid uhelnatý a oxidy dusíku platí emisní limit pro suchý plyn; pro tuhé znečišťující látky a organické látky platí pro vlhký plyn.


� Úhrnná koncentrace všech látek s výjimkou methanu při hmotnostním toku vyšším než 3 kg/h.


� Tuto povinnost plní provozovatelé u zdrojů spalujících plynná paliva od jmenovitého tepelného výkonu 11 kW. 


� ČSN 83 8034, bod 9.3.4.2


� Povolení k nakládání s vodami, příloha č. II/8 žádosti o IP


� rozsah může být konzultován při ústním projednání žádosti


� sdělení č. 29 odboru odpadů MŽP, uveřejněné ve Věstníku MŽP č. 8/2002 a Vyhláška č. 383/2001 Sb., příloha č. 8
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